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1
Introduction



The purpose of this paper R s
* In contemporary higher education, key skills include applying knowledge
and using various resources, also needed in working life.

 After graduating from university, students majoring in Japanese language
and Japanese studies may be asked to advise as an expert on Japan.

 This paper examines how students utilised Japanese resources and
databases in various languages through the case of a master-level project
course at the University of Helsinki (UH).

 The findings offer insights from various perspectives highlighting the
challenges and prospects for training experts in Japanese resources
outside Japan.



The project course at the UH

* The course was conducted during the period January-May 2024
coordinators: Fuse (University of Helsinki) and Hata (Niigata University).

* The course included a seminar on ‘Japanese Stories About Food' (2024/3/11-
13) with three guest lecturers from Japan, and five students were assigned

to support this seminar and related events.

1.
2.

w

friendship association (Japanilaisen kulttuurin ystavat ry)
. Translation of the seminar lecture summaries

Advertising the seminar

Design and implementation of the online exhibition
of Japanese materials

Organisation of the seminar on the days of the seminar &
Support for a reading circle event organised by a =
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‘Japanese Stories About Food’ seminar :

* The seminar is part of our collaboration to establish a network for Japanese
studies between Finland and Japan.

e.g.) The Kuzushiji seminar in Helsinki in autumn 2019
"Possibilities and challenges of interdisciplinary utilization of resources of Japanese studies” @ EAJRS 2019

* To introduce Finnish audiences to how food culture is portrayed in
Japanese literature and accommodate multilingualism, it was held in a
hybrid format at the National Library of Finland (NLF) in Finnish, Japanese
and English.

- Title of lecture Lecturer

Japanese Literature and Food: Dr. Damaso Ferreiro Posse

11/03 . L o .
war, bodies and elitism (Hiroshima Univ.)
Saké as Character in Japanese Literature: Dr. Yuki Hata

12/03 . . , y ,
anthropomorphic alcohol in early modern Japanese literature (Niigata Univ.)

13/03 |New Year, Food and Folk Stories Dr. Yuko Matsuyama

(Chukyo Univ.)




2. Analysis of cases
2.1 Making a poster



Making a poster
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Finding appropriate images for a poster -

(INDL SEARCH z
NDL Image Bank Search website

NDL Image Bank Themes Columns About

NDL Image Bank

Before the Internet and even before television, books were a major source of visual information.
The NDL Image Bank showcases items from the National Diet Library's substantial collection of visual materials, including ukiyo-e woodblock prints, books,
magazines, and other forms of published media.

Beautiful Japanese Landscapes

This section introduces beautifully colored Japanese landscapes from ukiyo-e prints by UTAGAWA Hiroshige and others, as well as shin-hanga (new prints)
from the Meiji, Taisho, and early Showa periods.

Lithograph Works of ODA Kazuma >

Meisho Edo Hyakkei (One Hundred
Famous Views of Edo} >

PR ST Tagan >

Patterns and Designs

This section introduces patterns for architectural decoration and furnishings, patterns for clothing and fabrics, and books containing designs and patterns
for crafts and printed materials.

> Kyuko zufu

la

Keyword Search

- Food, Edo, 817, ..




Use

—= Available with Digitized Contents Transmission

==l Service
EUESRSEN/RSE - BAEERE
Utilizing the Contents

®

> Ehon mizuya sora >

Seji Gaho
[t SR SR

(1898-99)

From 100-Year-Old Magaz

SUGIURA Hisui's Mitsukoshi rel:
work. > Hototogisu

Botanical lllustrations
This section introduces natural history illustration SEﬁ Gaho >

flowers, and other materials.

e N r"\ > Skip to Main Content > Site Map > FAQ
@ B EXE R
National Diet Library, Japan

- # Home v Legislative Information v Using the Collections v Qur Business | v For Librarians v About Us

Home > Using the Collections > Utilizing content from the National Diet Library website

nal Diet Library website

» Colledtions

This webpage contains information on reusing any item or any portion of any image, document,
article, data, or other content from the website of the National Diet Library (ndl.go.jp or
kodomo.go.jp) by publication either in printed or in electronic form (e-books, etc.) or by reproduction
for broadcasting, exhibiting, or posting on other websites or in any other medium.

Reference Service

List of Online Services

> Digitzed Contents Please refer to Photoduplication Service, for information on acquiring copies of materials held by the
Transmission Service for National Diet Library but not displayed on its website.
Indviduals
? Using via Libraies > 1. Principles of Reproduction from the Library's Website
» Using Bibliographic Data > 2. For content copyrighted by third parties
> 3. Content of the National Diet Library Digital Collections
3 LSorARL > 4. Content for which Copyright Protection Has Expired
3 Utlizing the Contents > 5. Reproduction Request Form

> 6. Things to Bear in Mind when Using Our Website
> 7. FAQ_about the reproduction of contents

1. Principles of Reproduction from the Library's Website

See the Terms of Use of the National Diet Library's website for guidelines on reusing content from the
National Diet Library website.

The Terms of Use of the National Diet Library's website allows some digitized images of materials held
by the National Diet Library to be reproduced freely without contacting the National Diet Library.
Users should consider moral rights, human rights, or privacy issues.

‘When reproducing content for which a party other than the National Diet Library holds the copyright,
parties. o

Please observe the individual terms of use for all content not subject to the Terms of Use of the
National Diet Library's website. Details are available separately for content not subject of the Terms of
Use of the National Diet Library's website (i.e., content for which other terms of use apply or
publications for which the National Diet Library makes printed copies available for a fee.)

Please use our Reproduction Request Form to contact the National Diet Library in advance when you
wish to reproduce in full or in part any content from the website of the National Diet Library which is
not able to be reproduced freely under the Terms of Use of the National Diet Library's website
(including the separate sheet) or the individual terms of use for that content.

[4]) To the head of this page

2. For content copyrighted by third parties

In principle, the permission of the copyright holder is required.

When reproducing content for which a party other than the National Diet Library holds the copyright
please do so at your own risk and only after verifying the status of copyright protection and othel
rights or obtaining permission from the copyright holders before reproducing the content. In sudl
cases, you need not contact the National Diet Library.

The National Diet Library does not act as an agent for verifying copyright or obtaining permission to
reuse copyrighted content. You yourself are responsible for confirming the name, date of death,
contact information, or other information about copyright holders.

In cases where the copyright holder is unknown, please abide by rulings made by the Agency for
Cultural Affairs.

I Reference

> LT EAEE (link to external site) (Japanese Only)




& NDL DIGITAL COLLECTIONS

T S0QRA (link to external site) (Japanese Only)
> LT gjﬂgg] Eﬁ@ﬁg@ﬁiﬁ\ % (link to external site) (Japanese Only)

i A~Z (link to external site) (Japanese Only)

Search Help My C

(&) To the head of this page

3. Content of the National Diet Library Digital Collections

This section describes the use of the National Diet Library Digital Collections, which contains a lot of
content for which third parties other than the Library holds the copyright.

Please verify copyright and obtain permission from the copyright holders when reproducing any
content that is labeled >4 —3w F3H (F&E) (licensed by the Commission of the Agency for

Cultural Affairs), o >~ —w b33 (8328) (used with permission of the co;

Use status in the Bibliographic Information Area .
SR ; About reproducing
of the individual image

« A=y HRE (F#E | You may reproduce this content
HiEET) (Copyright without contacting the NDL, because
expired) copyright for the image has expired.

""" | Ehon Takaranoitosuiji
(ER

Metadate : Crestor 181B% AURER<UREE(1# 173 9%)>//8 publiher SN

Abstract

UBEREORNEE, 18, ZHoF (1700 T8, TIER
4o REUTBL RS

Metadata

Us=
Persistent 1D info:ndiip/pid/1285957 (] s
T EEER Al | ithout 1
e S TR () Available without login
i A A —y 4B (REEEERRET)

ber FAIs-6-4-13

e Utilizing the Contents ©000

Verify the Use status in the Bibliographic Information Area.
E—
ps://31.0d1.90,/api/ /1286957 manifestson

Download

Fll type 3. Please select the volume or issue you wish to view from the TOC/volume on the right-hand
0ws Oror column.

Resolution

O Norm Resalution

The Use status for individual volumes or issues might differ from the Use status for aggregate
titles, so please be sure to verify each individual volume or issue.

Fud

Select the volume or issue you are interested in and verify that the image is displayed in the
Content Area. Please check the Use statis section in the Bibliographic Information Area

(Metadata). Images which display a Use status of «f >&—xw bAK (REFRET) (Copyright
expired) may be reproduced freely.

Separsta th frame marker it 2 comema 2 n 1,36,
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review the "Use" section.
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Please refer to the following table for information on reusing content to see if you need to contact
the NDL. Please read section 6. Things to Bear in Mind when Using Our Website before using this
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The student’s experience of searching images :
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(INDL SEARCH T T— (ErEaREEy—F ————————]
NDL Image Bank Seachwebsie Q| DLAX—TNT srrmerr Q
NDL Image Bank Themes Columns About ry7 7-%—% I5L-% :%Em;aw(

NDL Image Bank L
NDLAA—=INT
Before the Internet and even before television, books were a major source of visual information.

The NDL Image Bank showcases items from the National Diet Library's substantial collection of visual materials, including ukiyo-e woodblock prints, books, Y By PETFLEDHEVER. BMIES < DARIA X—S LB BEET L,
magazines, and other forms of published media. NDLA X—U Yo Tls, SFHHe. BE. BB CORRBRXT( Tl fd X—SEBBILET,

Beautiful Japanese Landscapes

This section introduces beautifully colored Japanese landscapes from ukiyo-e prints by UTAGAWA Hiroshige and others, as well as shin-hanga (new prints)
from the Meiji, Taisho, and early Showa periods. i
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Creating a seminar title in JP, Fl and EN ‘3-*

« BAZBIEESTIRIEE AN : BAXENSE RS
« Mita "ruoka" merkitsee meille? — Pohdintaa japanilaisen kirjallisuuden kautta
* What does "food" mean to us? — Thinking through Japanese literature

@ “Ruoka japanilaisessa kirjallisuudessa ja kulttuurissa" ja englanniksi "Food in Japanese
literature and culture". Asiallinen ja sopii akateemiseen kontekstiin ja kertoo selvasti.
Suomessa ja yleisemminkin usein kansankulttuuri ja kansanrunous & & - 57 ¥
erotetaan usein kirjallisuudesta. Z#MUI T — <D0 EF— 70?2 FEVY IR ST AT IV T
BRI LEEADL, EF—TDIEHINDNNDR - - - T—IRLRTVRECEE
DERGATTY, BoTRZAREELZSZ 500 38RMICKLE T, BERLEHRE

\M ¥ A ? Kayttaisin siis mieluummin sanaa motiivi (suomeksi) ja motif (englanniksi)
_ kuin teema tai theme...”

- BARIEYIEE
« eli Japanilaisia kertomuksia ruuasta
* Japanese Tales about Food




L

a

“XEENMTLEWERIIEEZNEBICL > T, Kirjallisuuszt I +—DREBITAN- TE
GKEBHOT—TIZEHLLRWVWTLL), XFOHEMRTLKEBHOEEILD > Xcultural
studies ¥ # folklore studiesMD R EF TIEH N T L LI D EIEVWLAELHE A TLLIEE W,
CREENMEAICOVWTEL TSN EF L o) FEANS, B#ELWTT 4, 7

Vs

Kertomusld¥ETI 06, XFELTHEFEELLTHLEVNE T, 5T NDAHEH VW
YRWFELT...714>5> N8B 6, Kkirjallisuus S AILERIINAZAREEZ 5H0 D L
NIEAL, XFEDOHE riolklore studiesDIIEBMA THEIETELE L TIEELF L =,
20747 NEOBBETTN, TNTNDEEIEIBA LR THEITLLIN?E
BY L (HENICTales™® 5 ORfEDA A —IUDH Y T ITH056, TNEStorye NMIT L6 Y
ITL &£ 9D ?ENHLliteratureD AH»NVNT L L 5 2 AR Z ¥ IZD\W Tliterature ¥ =
VEEFFEVETIN?HREIREBOAENOP TEL-EHELWTITNS, HEOSELZ L
W IELKEXRT T,

J

P AN ==

5B LHENCAREETEHY AR, BAEOLEEALBNVWTT R, B

2

RDYFEEE

=

AL, TBREXZE, R eAAEOBEBICTNIREITLLIN?”

» Japanilaisia kertomuksia ruuasta
* Japanese stories and food



Databases used by the students and the teacher %

* Tieteentermipankki (Finnish)
https://tieteentermipankki.fi/wiki/Termipankki:Etusivu

 Helsinki University Library: Research
Guide (Asian Studies: Japan)
https://libraryguides.helsinki.fi/asian studies/japan

« Suomalainen kirjallisuuden seura
https://www.finlit.fi/

o EILEEMITAT
https://www.ninjal.ac.jp/

« FURITIJT -\
https://tsukubawebcorpus.jp/

- IR B AZEEEHDE 1-/\ A Ex =
https://nlb.ninjal.ac.jp/

* jisho
https://jisho.org/

« Webliof8zEFFH1
https://thesaurus.weblio.jp/

» goOKEFEEEE
https://dictionary.goo.ne.jp/thsr

e S2 suomi toisena kielena

https://peda.net/joensuu/lukiot/aikuislukio/v/oppiaineet
2/s2/arkisto-2017-2018/stjkl/ski

e The birth of Finnish literature
https://web.archive.org/web/20051125090538/http://virtual.f
inland.fi/netcomm/news/showarticle.asp?intNWSAID=27057

* Collins English Dictionary

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english

e Just the Word

http://www.just-the-word.com/

 Word and Phrase

https://www.wordandphrase.info/




2. Analysis of cases
2.2 Translating lecture summaries



Following the seminar

1) Translating lecture summaries 2) Preparing the online exhibition
e TOMO (Journal of a friendship association) « UH’s Asian Studies Research Blog

« UH’s Asian Studies Research Blog S e
https://blogs.helsinki.fi/aasiantutkimus/

Kuinka sake kehittyi Edo-kauden
tarinoiden henkilohahmoksi?

ok o .

Uusivuosi - ruoka ja kansankertomukset

Masiukaos ingn ylopiton s Kansallkirto syt
Yokt Hats, Nigitanylopioss et ennllgn i shen hiiries i jal hkyon i AT AR
e nnckiamienbakmefe hehiyhoes ekl opalasataaaa, T
SFkkelon ks hieen K rsmarsenfepnon Toiniden S

p——

luentotivistelm:

oy

Clemtat jarmasn. Ertyocsti ol seodteten i slkwpeth Kine: i o
o kasdels (16051568 punli-_ en valmistustoa kehiintnh

o armss o evkakisa ey Sksnn. Nams

[ T ————

ibmisen kakaisina alkol eainten ja kasvid 6. Kuvo: Rio likkonen

:::- “:” """"“‘“““-‘" “"":W:'W‘"‘T m‘;‘;;’::::;; ‘V(“l‘a“““‘(‘:“v’:z;“ Edo-kaudella japanilaisen riisiviinin eli saken valmistamiseen ja nauttimiseen kaytettiin

e ] = koot ks vocemungensiaian monenlaisia valineita. Esimerkiksi sakea kuljetettiin Komodaru-tynnyreissa (3], Alkuperaiset

D b ki bt ‘Ix‘lr;:;;:lu;;‘:::r f:::;x’j;‘v;’;::;;;  en tynnyrit olivat tilavuudeltaan noin 72 litraisia. Kuvan koristetynnyri on 900 millilitraa

et ks s ok oy Pakkauksen teksti [37) tarkoittaa Suomea. Alkoholin myyjalts sake ostettiin Ja kuljetettiin
YR, o i s Al A ol sl kotiin Kayoidokkurissa [7].

iuhalsuuksie tar Edo-kaudelta lhtien sakea juotiin lsmmitettyna. Se limmitettiin vesihauteessa Chirorin [5]
imistely saetsan o oulukuun sz, oo
avulla, Sakea mitattiin ja nautittiin masu-astialla [4]1. Erityistilaisuuksissa kuten uutenavuotena ja

TOMO

hasjuhlissa sakea juotiin Sakazukista [6].
(2/2 O 24) i pelimachi setetaan Toshigamia yarten rfleralvabe pakali ke Shoko Miyazakin kirjoittama ja Kiyoyuki Shiramatsun kuvittama lapsille suunnattu kuvakirja 5
FAENTETBET] Nihonshu ga dekiru made (2022) [8] esittelee riisista valmistettavien
U~ hlallisuuksi oden v lintarvikkeiden kuten japanilaisen riisiviinin valmistusta.
o soietaan 108 kertaa, i
ensimmaiele temppel- a pyhadoveralule, Temppeiesa  pyhakolss monet sEvaiat
Vuoden 2 Mybs ruuasta tull Edo-kaudella merkityksellinen osa kulttuuria, Esimerkiksi Edo-kauden
pnetaan o el ctoshidma. , . » .
. alkupuolella julkaistu [#3E8kIT#E] Ryorikondateshil (1671) [5] on tarkoitettu aterioiden
Ruoka suunnitteluun. Selaite teosta talla.

UH’s Asian Studies Research Blog




Example 1: Translation of xR (Kibyoshi) %

* Al tools did not recognize the term “Kibyoshi”.
* CurreChat (UH's own interface for the GPT3.5 and GPT4 language models)

* ChatGPT
* DeeplL

Suomen kansalliskirjaston

* The students discussed how to explain “Kibyoshi” | spasiinen kocns
in Finnish using a previously published article as a |5
reference.

* They gained a deeper understanding of the term
and its contextual background.

Prof. Mayumi Tsuda'’s lecture summary
at the Kuzushiji seminar 2019



Example 2: Search result of T4, (Toshigami) in Finnish

1. Books and Publications: While there may be limited Finnish-

language materials specifically on "Toshigami”, general resources on

Japanese culture and mythology, such as Finnish dictionaries of
Japanese culture, could contain relevant information.

2. Online Resources: \Websites like that of the Finnish-Japanese Society
(Suomen Japanilainen Seura) offer articles and resources on Japanese
culture, which may include religious traditions like "Toshigami."
Additionally, academic databases and libraries, such as those at the

University of Helsinki, could provide access to relevant academic
publications.

3. Academic Databases: Using services like Google Scholar or JSTOR to
search for academic articles on Japanese culture and religion may
yield useful information on "Toshigami," which can be translated if

necessary. 4




3
Discussion and conclusion



The findings of the analysis ‘*

B From an information literacy standpoint:

» Japanese studies curricula could benefit from incorporating strategies to
enhance students' ability to find relevant Japanese digital and image resources.

* It is important to understand the limitations of language-specific
databases and cultivate the ability to evaluate and select appropriate
materials when using Al tools.

B From the perspective of Japanese Studies Education:

* It is crucial for teachers to provide guidance and practice on setting
appropriate search terms in Japanese.

» Students must be proficient in locating information to build a strong
foundation in a specific area of expertise. It is also important for them to
recognise that search results can vary across different languages.



Establishment of vital connections »*

* This project enhanced collaboration between Japanese specialists and local
staff at Finnish institutions.

[emE FZFER]

Onogabakamura Mudajiedukushi
(National Library of Finland)

It also allowed local audiences to become more familiar with local
materials related to Japan in the collection of Finnish libraries.

it

'



Thank you for your attention
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